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terugblik:

A Hand.20: Paulus' afscheidsrede tot de senioren
van de ekklesia in Efeze;



terugblik:

d Hand.21: de reis naar Jeruzalem via o.a.:
" Tyrus - Paulus wordt gewaarschuwd niet naar
Jeruzalem te gaan;



terugblik:

= Caesarea - bij Filippus met zijn vier
profeterende dochters;



terugblik:

" Vanuit Jeruzalem komt ook de profeet Agabus
op bezoek die Paulus voorzegt wat hem in
Jeruzalem zou overkomen: gebonden en
overgeleverd worden aan de natién - Paulus is
niet te vermurwen.



terugblik:

A Na aankomst in Jeruzalem bezoekt Paulus de
volgende dag Jakobus, "de broeder van de Heer"
en andere senioren:



terugblik:

" hij verhaalt in detail wat God door zijn dienst
onder de natién deed,;



terugblik:

" Paulus wordt verteld van de slechte reputatie
die hij had onder de tienduizenden () Messias -
gelovige Joden die allen ijveraars van de wet
waren.



Handelingen 21

21 Maar zij werden onderricht omtrent jou,
dat jij afstandneming van Mozes onderwijst

Gv. katecheo > catechese

KATHXHOHCAN A€E TTEP | COY OTI1 ATTOCTACIAN AIAAMCKEIC ATTO
zijwerden-onderricht echter aangaande jou dat afstand-neming Jijronderwijst  van-af
men heeft hun verteld nu van u dat  afval gij leert van
MIDYCEWC TOYC KATA T2A €ONH TIANTAC IOYAMAIOYC

Mozes de overeenkomstig de natién alle Joden

Mozes - onder de heidenen alle Joden
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21

aan alle Joden naar de natién,

niet: temidden van
maar: "overeenkomstig de natién"
= geassimeerde Joden

KATHXHOHCAN A€E TTEP | COY OTI1 ATTOCTACIAN AIAAMCKEIC ATTO
zijwerden-onderricht echter aangaande jou dat afstand-neming Jijronderwijst  van-af
men heeft hun verteld nu van u dat  afval gij leert van
MIDYCEWC TOYC KATA T2A €ONH TIANTAC IOYAMAIOYC

Mozes de overeenkomstig de natién alle Joden

Mozes - onder de heidenen alle Joden
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21

zeggende, hun kinderen niet te besnijden,
noch in de gebruiken te wandelen.

NBGS1: "niet behoeven te besnijden”

AErON MH MeEPITEMNEIN AYTOYC TA TEKNA
zeggende toch-niet besnijden hen de kinderen
door te zeggen niet dat behoeven te besnijden zijj hun kinderen

MHAE TOIC €6€CIN TIEPITIATEIN
noch  inde gebruiken wandelen
noch naar de gebruiken te leven
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22 Wat is dan het geval?
Ongetwijfeld zullen zij horen
dat jij gekomen bent.

zowel binnenlandse Joden als ook van
bezoekers ter gelegenheid van het Wekenfeest

TI OYN €CTIN TTIANTWMOC AKOYCONTAI OTI EAHAYOAC
wat? dan het-is ongetwijfeld 'zij-zullen-horen™ dat jijjgekomen-bent
wat dan is het geval stellig zij zullen horen dat  gij zijt aangekomen
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23 Doe dan dit, wat wij jou zeggen.
Bij ons zijn vier mannen
die een gelofte op zich hebben.

waarschijnlijk: Nazireeérsgelofte - Num.6:7
LXX gebruikt zelfde woord als Lucas
= geen sterke drank
= geen verontreiniging aan doden
= [aten groeien van het haar

TOYTO OYN TMMTOIHCON O COIlI A€roMeN €ICIN HMIN ANAPeC

dit dan doe ! wat fotjou 'wijzeggen 'zijn bifons mannen
daarom doe wat u wij zeggen erzijn bijons mannen

TeCCAPEC €YXHN EXONTEC €d EAYTWN

vier gelofte hebbende op zichzelf

vier een gelofte die genomen hebben op zich



Handelingen 21

24 Neem dezen mee,
wordt gezuiverd samen met hen

= ceremoniéel rein
om de gelofte te kunnen beéindigen

TOYTOYC TIAPAAABON AI'NICOHT I CYN AYTOIC
dezen mee-nemende 'wordt-gezuiverd! samen methen
hen neem mede heilig u met hen
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24

en draag de kosten voor hen

van de diverse offers (Num.6)

KAIT AATTANHCON €IT AYTOIC INA ZYPHCONTAI THN KEDPAAHN
en draag-de-kosten! op hen opdat 'zij-zullen-kaalscheren het hoofd
en draag de kosten voor hen opdat zij kunnen laten scheren hun hoofd
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24

opdat zij het hoofd zullen kunnen kaalscheren...

is de officiéle vrijstelling van de gelofte

typologisch:
* een gelofte: beeld van het oude verbond;
* in Paulus' prediking is het volk vrijgekocht.

KAIT AATTANHCON €IT AYTOIC INA ZYPHCONTAI THN KEDPAAHN
en draag-de-kosten! op hen opdat 'zij-zullen-kaalscheren het hoofd
en draag de kosten voor hen opdat zij kunnen laten scheren hun hoofd
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24 ... en zij allen zullen weten dat van de dingen
waarin zij zijn onderricht omtrent jou,
hiets waar is,

Paulus predikte niet dat Joden niet Joods
zouden leven maar daarin vrij zijn!

KAI TNAODCONTAL TIANTEC OTI1 (DN KATHXHNTAI

en zullen-weten allen dat van-welke zij-zijn-onderricht

dan zullen bemerken allen dat van alles wat men heeft hun verteld
TTEP | COY OYAEN €ECTIN

aangaande jou niets Is

van u niets waar Iis
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24

maar jij ook zelf
de elementaire dingen van de wet bewaakt.

zie ook Paulus' eigen claims >

AAAN CTOIXEIC KAl AYTOC $YAACCWN TON NOMON
maar  'jironderhoudt-de-elementaire-dingen en  zelf onderhoudende de wet
maar dat gij medegaat ook zelf in de onderhouding van de wet



Terwijl Paulus zich verdedigde:
ik zondigde noch tegen de wet van de Joden,
noch tegen de tempel,
noch tegen de keizer.

-Handelingen 25:8-



En het gebeurde, echter, na drie dagen,
dat Paulus de voornaamste mannen
van de Joden bijeenriep.
Toen zij, echter, samengekomen waren,
zei hij tot hen:
Mannen broeders,
Ik doe niets tegengesteld tegen het volk
of tegen de van de vaders geerfde gebruiken,
en ik werd als een gevangene vanuit Jeruzalem
overgeleverd in de handen van de Romeinen,

-Handelingen 28:17-
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25 Omtrent echter degenen
die hebben geloofd van [de] natién,
schreven wij een brief, oordelend,

dit voorstel is niet in strijd is met de

besluiten van Hand.15:

* gelovigen uit de natién worden niet
geacht de wet van Mozes te houden

TTEP I A€ TWN nmeniCTeYKOTWMWN E€ONWN
aangaande echter de geloofd-hebbende van-natién
inzake maar - die tot het geloof zijn gekomen de heidenen

HMeIC €rTeCTeEeIAAMMEN KPINANTEC
wij schrijven-een-brief  oordelende
wij hebben geschreven als ons oordeel
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dat zij zich bewaken
voor zowel een afgodenoffer als bloed,
als verstikte als ontucht.

DYANCCECOAI AYTOYC TO TE EIAMANOOYTON
zich-te-bewaken hen het bovendien afgoden-offer

dat zich hebben te wachten zij voor wat - de afgoden is geofferd
KAT AIMA KAI TINIKTON KAl TTOPNEIAN

en bloed en  verstikte en ontucht

voor bloed - voor het verstikte en  voor hoererij
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26 Toen Paulus dan de mannen
de volgende dag meenam,
om samen met hen gezuiverd te worden,

> Paulus voegt zich bij de vier onder
een gelofte (=Israél onder de wet)

TOTE O TIAYAOC TIAPAAABWN TOYC ANAPAC TH €XOMENH HMEPA
dan de Paulus mee-nemende de mannen  /nde 'daarna-zijnde  dag
toen - Paulus nam mede die mannen de volgende dag

CYN AYTOIC AINICOeEIlIC
samen methen gezuiverd-wordende
met hen en hij heiligde zich
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26

om samen met hen gezuiverd te worden,

= besprenkeling van reinigingswater op "de
derde dag" waarna de reiniging op de
zevende dag van kracht werd (Num.19:12)

CYN AYTOIC AINICOeEIlIC
samen methen gezuiverd-wordende
met hen en hij heiligde zich
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ging hij in de tempel,
afkondigende de volledige vervulling
van de dagen van de zuivering,

= de zevende dag (Num.6:9)

€lICHel e€IC TO IeEPON A IATTEAANDN
was-binnen-geweest tot-in de gewijde-plaats 'afkondigende
ging In de tempel en deed aangifte

THN EKTTAHPWCIN TWWN HMEPWON TOY AINICMOY

de volledige-vervulling van-de dagen van-de zuivering

dat zouden duren de dagen der heiliging
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totdat ten behoeve van een ieder van hen
de offergave werd aangeboden.

Num.6:13-17- vier maal!

* gaaf éénjarig schaap - brandoffer
* eenjarige ooi - zondoffer

* gave ram - vredeoffer

*  ongezuurde koeken- spijsoffer

*  bijbehorende plengoffers

€eC OY TIPOCHNEXOH YTIEP ENOC EKACTOY AYTWWN H TIPOCPOPA
tot dat werd-aangeboden ten-behoeve-van één ieder van-hen de offergave
tot- -dat was gebracht voor - ieder hunner het offer




Handelingen 21

2/ Toen echter de zeven dagen
op het punt stonden voltooid te worden,

genoemd in Num.6:9

AOC A€ EMEAANON Al €TTTA HMEPAI CYNTEAEICOAI
als echter op-het-punt-stonden de zeven dagen voltooid-te-worden
toen nu nagenoeqg de zeven dagen om waren
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sloegen de Joden die vanaf Asia waren
hem gade in de tempel

die het Paulus al vaker moeilijk hadden gemaakt:
19:9: kwaad spreken bij de menigte
20:19: aanslagen

Ol ATTO THC ACIAC I0OYAAIOI 6EACMAMENOI AYTON €N TW lePd
de van-af het Asia Joden gadeslaande hem in de gewijde-plaats
de uit - Asia Joden zagen hem in de tempel
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en zij brachten heel de schare in verwarring
en sloegen de handen aan hem.

CYNEeXEON TIANTA TON OXAON
brachten-in-verwarring alle de schare
en brachten in opschudding al het volk

KAl €IMTEBAAON €T AYTON TAC X€EIPAC
en zijwierpen-op op hem de handen
en zij sloegen aan hem de handen
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26 terwijl zij schreeuwden:
Mannen! Israélieten! Helpt!

KPAZONTEC ANAPEC ICPAHAITAI BOHOeEITE
schreeuwende mannen! Israélieten! helpt !
al schreeuwende mannen  van Israél help
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Dit is de mens die tégen het volk en de wet
en deze plaats allen overal onderwijst.

berucht in heel Jeruzalem; 21:21

OYTOC €CTIN O ANOGPWDITIOC O KATA TOY AAOY
dit Is de mens de tegen het volk
dit Is de mens die tegen het volk

KAI TOY NOMOY KAI TOY TOIMOY TOYTOY TIANTAC TIANTAXH AITAACKON
en de wet en de plaats deze allen overal onderwijzende
de wet en - plaats deze allen overal leert



Handelingen 21

28

Nu bovendien ook Grieken
in de tempel naar binnen leidde.
En hij heeft ontwijd deze heilige plaats.

€eTI TE KA EAANHNAC €ICHICAI'eN €lIC TO I€EPON
nog bovendien ook Grieken hij-leidde-naar-binnen totin de gewijde-plaats
nu nog en ook Grieken hij heeft gebracht in de tempel

KAl KEKOINIDKEN TON AIION TOTTON TOYTON

en  heeft-ontwijd de heilige plaats deze
en ontwijd > heilige plaats deze
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22 Want zij hadden tevoren Trofimus, de Efeziér,
in de stad gezien samen met hem

zie 20:4 en 2Tim.4:20

HCAN AP TTPOEWPAKOTEC TPOPIMON TON €PECION
zijwaren want tevoren-gezien-hebbende Trofimus de Efeziér
zij want hadden al eerder gezien Trofimus uit Efeze

€N TH TTOAEl CYN AYTW
in de stad samen methem
in de stad met hem



Handelingen 21

29

en zij veronderstelden dat Paulus
hem tot in de tempel naar binnen leidde.

ON ENOMIZON OTIlI €IC TO I€EPON €ICHIrAreN O TIAYAOC
die zij-veronderstelden dat tot-in de gewijde-plaats leidde-naar-binnen de Paulus
hem en zij meenden dat In de tempel had gebracht - Paulus
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30 De hele stad nu werd bewogen
en er ontstond een samenloop van het volk.

€K INHOH TE H TIOAIC OAH
werd-bewogen bovendien de stad gehele
kwam in rep enroer en de stad gehele

KAl €ereNeTO CYNAPOMH TOY AAOY
-samen-lopen van-het volk

liep te hoop het volk

en werd



Handelingen 21

30

En terwijl zij Paulus vastpakten,
trokken zij hem buiten de tempel
en onmiddellijk werden de deuren gesloten.

KA1
en
en

KAl
en
en

EITIANABOMENOI TOY TIAYAOY €IAKON AYTON €z TOY IePOY
vast-pakkende de Paulus zij-trokken hem buiten de gewijde-plaats
zij grepen - Paulus en sleurden hem uit de tempel

eYoelC €EKAEICOHCAN Al OYPAI
onmiddellijk worden-gesloten de deuren
terstond werden gesloten de poorten
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31 Terwijl zij hem bovendien
zochten te doden,

kwam de bewering boven

tot de hoofdman over duizend
van de legerafdeling,

ZHTOYNTWN Te AYTON ATTOKTEINAI

van-zoekende bovendien hem -doden

terwijl zij poogden en hem te vermoorden

ANEBH $ACIC T XIAIAPXWD THC CThielPHC

(zi})-ging-omhoog bewering totde hoofdman-over-duizend van-de legerafdeling
kwam in bericht bij de overste der bezetting
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dat geheel Jeruzalem
in verwarring wordt gebracht.

OTI OAH CYI'XYNNETAI IEPOYCAAHM
dat geheel '(zij)-wordt-in-verwarring-gebracht™ Jeruzalem
dat geheel was in opschudding Jeruzalem
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